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'Αριθμός 264 
Ο ΠΕΡΙ ΥΔΑΤΟΠΡΟΜΗΘΕΙΑΣ (ΔΗΜΟΤΙΚΩΝ ΚΑΙ ΛΟΙΠΩΝ 

ΠΕΡΙΟΧΩΝ) ΝΟΜΟΣ, ΚΕΦ. 350 

Κανονισμοί γενόμενοι υπό του Συμβουλίου 'Υδρεύσεως 'Αμμοχώστου 
δυνάμει του άρθρου 40 

Έν τη ενασκήσει των εξουσιών δι* ών περιβέβληται δυνάμει του 
άρθρου 40 του περί Ύδατοπρομηθείας (Δημοτικών και Λοιπών Πε­
ριοχών) Νόμου, Κεφ. 350, το Συμβούλιον 'Υδρεύσεως 'Αμμοχώστου, 
τη έγκρίσει του 'Υπουργικού Συμβουλίου, θεσπίζει ώδε τους ακο­
λούθους Κανονισμούς : 

1. Οι Κανονισμοί οδτοι δύνανται νά άνάφέρωνται ώς ο'ι Κανονι­
σμοί του Συμβουλίου 'Υδρεύσεως 'Αμμοχώστου του 1964. 

2. Εις τους Κανονισμούς τούτους, εκτός εάν άλλως προκύπτη εκ 
τοΰ κειμένου : 

«Συμβούλιον» σημαίνει το Συμβούλιον 'Υδρεύσεως 'Αμμοχώ­
στου. 

«Πρόεδρος» σημαίνει τον Πρόεδρον του Συμβουλίου. 
.«Σωλήν Παροχετεύσεως "Υδατος» σημαίνει τον σωλήνα και τα 

εξαρτήματα του Συμβουλίου μεταξύ του κυρίου αγωγού υδρεύ­
σεως και τοΰ μετρητού, τα εγκατασταθέντα ύπό τοΰ Συμβουλίου 
δια την μεταφοράν ύδατος από τοΰ κυρίου αγωγού υδρεύσεως μέ­
χρι τοΰ οικήματος τοΰ καταναλωτού, καΐ περιλαμβάνει τον διακό­
πτην και τον μετρητήν. 

«Καταναλωτής» σημαίνει οιονδήποτε πρόσωπον νομικόν ή φυσι­
κόν, ή οιονδήποτε πρόσωπον ή πρόσωπα προμηθευόμενα, ή αιτούν­
τα νά προμηθευθώσιν, ή χρησιμοποιούντα ύδωρ της πόλεως, ή ol­
ονδήποτε νομικόν ή φυσικόν πρόσωπον, ή οιονδήποτε πρόσωπον 
ή πρόσωπα άλλως ευθυνόμενα διά την πληρωμήν τελών προς το 
Συμβούλιον έν σχέσει προς ύδωρ της πόλεως προμηθευόμενον ε'ις 
αυτό ή αυτά. 

«Νόμος» σημαίνει τον περί Ύδατοπρομηθείας (Δημοτικών και 
Λοιπών Περιοχών) Νόμον, Κεφ. 350. 

«Κύριος 'Αγωγός Υδρεύσεως» σημαίνει τους σωλήνας τοΰ Συμ­
βουλίου διά τήν γενικήν μεταφοράν του ύδατος έν αντιδιαστολή 
προς τήν μεταφοράν ύδατος ε'ις κατ' ιδίαν οικήματα. 

«Σωλήν Διανομής "Υδατος» σημαίνει το τμήμα τοΰ σωλήνος τοΰ 
καταναλωτού και τά εξαρτήματα πέραν τοΰ μετρητού άτινα υπό­
κεινται ε'ις πίεσιν ύδατος παρά τών κυρίων αγωγών υδρεύσεως. 

«"Υδωρ Πόλεως» σημαίνει ύδωρ ανήκον ε'ις το Συμβούλιον, ή 
επί τοΰ οποίου το Συμβούλιον έξασκεΐ ελεγχον. 

«"Εργα Υδρεύσεως» σημαίνει τά έ'ργα υδρεύσεως ώς ορίζονται 
έν τω Νόμω τά ανήκοντα εις το Συμβούλιον, ή έπι τών οποίων το 
Συμβούλιον έξασκεΐ ελεγχον. 
3. Ουδέν πρόσωπον θά— 

(α) Διανοίγη, παραβλάπτη ή προκαλή ζημίαν εις οιαδήποτε 
έ'ργα υδρεύσεως, ή θά λαμβάνη ύδωρ έκ τούτων. 

(β) Έπεμβαίνη, παραβλάπτη ή παρακωλύη το ύδωρ τής πό­
λεως. 

(γ) Λούεται ή πλένεται ή θά λούζη ή πλένη οιονδήποτε έτερον 
πρόσωπον ή θά πλένη ενδύματα ή οιονδήποτε έτερον πράγ­
μα ή ζώον έν τινι δημοσία κρήνη. 
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(δ) θέτη ή ρίπτη οικ ιακά άπορρίματα ή έτερα ρυπαρά, έφθαρ-

μένα η επιβλαβή αντικείμενα επί ή εντός του ϋδατος της 
πόλεως. 

(ε) Μολύνη ή' μιαίνη το ύδωρ της πόλεως, 
(στ) Διενεργή οτιδήποτε ένεκα του όποιου το ύδωρ της πόλεως 

υπόκειται ή δυνατόν νά υπόκειται καθ' οιονδήποτε χρόνον 
εις μίανσιν ή μόλυνσιν. 

(ζ) Μεταθετή ή καθ' οιονδήποτε τρόπον έπεμβαίνη ε'ις οιαδή­
ποτε έργα υδρεύσεως ειμή κατόπιν γραπτής αδείας προη­
γουμένως λαμβανομένης παρά τοΟ Συμβουλίου. 

(η) Τοποθετή ή διατηρή οιανδήποτε άντλίαν ή έτέραν μηχανι­
κήν συσκευήν εις οιονδήποτε τόπον προς τον σκοπόν δπως 
προκαλή έκροήν ύδατος της.πόλεως εξ οιωνδήποτε έργων 
υδρεύσεως, κυρίου άγωγοϋ υδρεύσεως ή σωλήνος. 

(θ) Μετακινή, μεταβάλλη τήν θέσιν, έπεμβαίνη ή βλάπτη τον 
μετρητήν ή τον διακόπτην επί του σωλήνος παροχετεύσεως 
ϋδατος. 

(ι) Προμηθεύηται ύδωρ τής πόλεως εξ οιασδήποτε δημοσίας 
κρήνης κατά τρόπον παρεμποδίζοντα ή έπηρεάζοντα τήν 
σειράν οιουδήποτε προσώπου δικαιουμένου νά προμηθευθή 
ύδωρ εξ αυτής, ή προκαλή όχληρίαν εις οιονδήποτε πρόσω­
πον εύρισκόμενον πλησίον τοιαύτης δημοσίας κρήνης. 

(κ) Έπιτρέπη ή άφήνη το ύδωρ τής πόλεως νά ρέη μέχρι σπα­
τάλης, ή άρδεύη γαίας, αγρούς, κήπους ή δένδρα εξ οιασδή­
ποτε δημοσίας κρήνης. 

(λ) Πράξη τ ι με τήν πρόθεσιν αυξήσεως τής ποσότητος του 
ϋδατος τής πόλεως ή οποία παρεχωρήθη είς τήν ίδιόκτητον 
ή ύπ' ένοικίω οίκίαν του ή άλλον ύποστατικόν. 

(μ) Μετάθεση ή μεταφέρη είς άλλην οίκίαν, ύποστατικόν ή 
άλλην τοποθεσίαν μέρος του ϋδατος τής πόλεως το όποιον 
δικαιούται. 

(ν) Καθ' οιονδήποτε τρόπον βλάπτη, προξενή ζημίαν ή έπεμβαί­
νη είς οιαδήποτε έργα υδρεύσεως. 

4.—(1) "Εκαστος καταναλωτής δέον νά διατηρή, ίδίαις δαπάναις, 
τον ίδικόν του σωλήνα διανομής ϋδατος και τά εξαρτήματα του εν 
καλή καταστάσει, οϋτως ώστε νά δύνανται καθ' οιονδήποτε χρόνον 
νά ανθίστανται είς τήν μεγίστην πίεσιν του ϋδατος άνευ απώλειας 
ή διαρροής. 

(2) Οιαδήποτε έγκατάστασις, επιδιορθώσεις ή μεταβολαΐ είς τους 
σωλήνας διανομής ϋδατος και είς τά εξαρτήματα των θά διεξάγων­
τα ι κατά τρόπον κατάλληλον και συμφώνως προς τους κανόνας τής 
τέχνης και κατά τρόπον ίκανοποιοΰντα το Συμβούλιον ώστε νά δύ­
νανται νά ανθίστανται είς τήν μεγίστην πίεσιν του ϋδατος. 

5. Ή έγκατάστασις ή συντήρησις εκάστου σωλήνος παροχετεύ­
σεως ϋδατος δέον νά διεξάγηται υπό του Συμβουλίου δαπάναις του 
καταναλωτού, δστις θά εΐναι υπεύθυνος νά πληρώνη προς το Συμ­
βούλιον προσθέτως προς το αίτούμενον παρά του Συμβουλίου ποσόν 
διά τήν τοιαύτην έγκατάστασιν και συντήρησιν και πάσαν έτέραν 
δαπάνην ην πιθανόν νά ύποστή το Συμβούλιον έν σχέσει προς τήν 
τοιαύτην έγκατάστασιν ή συντήρησιν, ως και διά τήν έπαναφοράν 
είς τήν προτέραν κατάστασιν των σωλήνων, δρόμων και πεζοδρομίων 
δι ' ών μεταφέρεται το ϋδωρ τής πόλεως είς το οϊκημά του. 

.Νοείται δτι ό καταναλωτής δύναται, τη έγκρίσει και επιβλέψει του 
Συμβουλίου, νά εκτέλεση τήν άνω έργασίαν, πλην τής συνδέσεως, 
δι ' ειδικευμένων ιδιωτών υδραυλικών. 


